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INSTRUMENT OPERATION - This stainless
steel oven thermometer can be free-standing
or hung from a shelf and should be positioned
in the middle of the oven for the most
accurate temperature reading. The green
marker indicates the minimum temperature
that heated display units should be kept at.

FR - FONCTIONNEMENT DE L'INSTRUMENT
Le thermometre du four en acier inoxydable
peut étre posé ou accroché sur une étagere
et doit étre positionné au milieu du four afin
d'obtenir une lecture de la température la
plus précise possible. Le témoin vert indique
la température minimale a laquelle les
éléments d'affichage chauffés doivent étre
maintenus.

DE - GEBRAUCHSANWEISUNGEN

Dieses Edelstahl-Ofenthermometer

kann freistehend verwendet oder an ein
Rost gehangt werden. Es sollte sich in

der Mitte des Ofens befinden, um eine
moglichst genaue Temperaturmessung zu
ermaoglichen. Die grine Markierung zeigt
die Mindesttemperatur an, auf der beheizte
Display-Cerate gehalten werden sollten.

IT - FUNZIONAMENTO DELLO STRUMENTO
Questo termometro da forno, in acciaio
inossidabile, pud essere appeso a un ripiano
o0 mantenuto in autonomia. Per una lettura
ottimale, posizionare lo strumento al centro
del forno. Il marcatore verde segnala la
temperatura minima a cui mantenere gli
elementi caldi.

PT - MANUSEAMENTO DO INSTRUMENTO
Este termometro de forno, em ago inoxidavel,
pode ser colocado numa posigao livre ou
pendurado numa prateleira, devendo ser
posicionado na secc¢ado central do forno para
se poder obter leituras de temperatura com
maior precisdo. O marcador verde indica a
temperatura minima que deve ser mantida
nas unidades com visor aquecidas.

ES - FUNCIONAMIENTO DEL INSTRUMENT
Este termdmetro de horno hecho de acero
inoxidable puede colocarse solo o colgarse en
una balda y deberia disponerse en el centro
del horno para obtener una temperatura
mas exacta. El marcador verde indica

la temperatura minima a la que deben
mantenerse las unidades calientes.

GUARANTEE - This instrument carries a
one-year guarantee against defects in either
components or workmanship. During this
period, products that prove to be defective
will, at the discretion of ETI, be either
repaired or replaced without charge. The
product guarantee does not cover damage
caused by fair wear and tear, abnormal
storage conditions, incorrect use, accidental
misuse, abuse, neglect, misapplication

or modification. Full details of liability are
available within ETl's Terms & Conditions

of Sale at etiltd.com/terms. In line with our
policy of continuous development, we reserve
the right to amend our product specification
without prior notice.



